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JI. Toacroitabiy «Toi TapKap» WIBIFaApMaChIHbIH
Ka3aK TijliHe aylapbL1y TApUXbI

Makanaja opbiC XanKblHbIH aTaKTbl Xa3ywbickl JI.H. ToncTonablH 63iHAIK epeKLeniri, Tapuxbl 6an
LWbIFapMacbIHbIH Ka3ak TifliHe ayAapblay Tapuxbl Typasbl Ce3 eTinegi, WbifapMa KallaH ayaapbligbl, Kanamn
TopXKiManaHabl AereH Macenenep ce3 bonagpl.

«Tol TapKap» LiblfapMacbiHbIH KOPKEMAIriH KeTKi3e 6inreH M. Oye30BTiH ayaapMallbUibIK Kbipnapbl
capanaHagbl. EpkiH aynapmaHbIH Tamalua yiriciH KepceTe 6inreH ayaapmalubl Typasnbl ce3 6onagbl. Ayaapma
HYCKa MeH TYMHYCKaHbIH apacbiHAasbl GipNik neH ablpMalLbUIbIK Typasbl xeTe 3epaeneHesi. EpkiH ayaapy
HapbicbiHAA KeTKeH aiibipMallblUIbIKTap alKblHAaNaAbl. ¥3aK KypManac ceinemMaepuiH xai cennemaepre
aliHany ypAici HaKTbl Mbicanaap KenTipy apKblUibl KepceTinegi. Ayaapmalubl webep KonjaHfaH ceinemaep
TanaaHaabl. KopbITbiHAbI 66niMae ayaapMaHbIH CaTTi LWbIKKAHAbIFbI Typasbl aiTbinagbl.

Tyiin ce3pep: ayaapma, 6anama Tacin, TYNHYCKa, epKiH ayaapMa, KypManac ceiisieM, 3KBUBAJIEHT,
peanwuii.

G.K. Kazybek
The History of the Kazak Translation
of L. Tolstoy’s work «After the ball»

The article describes the history of the translation of one of unique works of the famous Russian writer
L.N. Tolstoy. The author also raises the questions of when and how it was translated.

The article analyzes translation skills of M. Auezov who managed fo convey the artistry of the work
«After the Ball». M. Auezov's franslation is an excellent example of free interpretation. In the article the
author reflects on the identity and distinctions of the original and its translation, defines the missed
episodes in free interpretation, illustrates transformations of compound sentences into simple sentences
with examples. Special attention is given fo sentences skillfully translated by Auezov. In the final part it is
noted that in general this translation can be considered to be very successful.

Key words: translation, equivalent method, original, free translation, compound sentence, equivalent, realia.

K. Kasbibek
Uctopua nepeBoaa npo3sseaeHun Jl. Toncrtoro
«Mocne 6ana» Ha KazaxcKui A3bIK

B AaHHOW cTaTbe ONMCbIBAETCA MCTOPUA MepeBofa OfHOr0 U3 YHUKabHbIX NPOV3BEAEHUI 13BECTHOO
pycckoro nucatens J1.H. Tonctoro 1 nogH1MaeTtcA BONpoc, KOrAa oHo Oblo NepeBefieHo 1 Kak NepeBOANIIOC.
B craTbe aHanusmpytoTca nepeBogyeckre HaBbikM M. Ay330Ba, KOTOpbI CyMen nepejaTb XyAoxe-
CTBEHHOCTb Npoun3ssedeHus «Mocne 6ana». MNepesoa M. AyazoBa ABNAETCA OTANYHBIM MPUMEPOM BOJIbHO-
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ro nepesoja. B ctatbe aBTOp 0CMbICANBAET UAEHTUYHOCTb W PasNynsa OpUrnHana n nepeBoja, onpeae-
NAEeT ynyleHHble 3N1304bl NPV BOJILHOM MepeBo/ie, NOKa3blBaeT NpeBpaLleHnA CAOXKHbIX NPeAoXeHN
B MPOCTble NpeAJioXeHUs KOHKpeTHbIMU npuMepamun. Ocobo aHanM3upylTCA MacTepcKu nepeBefeHHble
npeanoxenna M. AyasoBa. B 3aknounTenbHoM YacT 0oTMeYaeTcs, YTO B LIeJIOM AaHHbIN NepeBoj MOXHO

CYMUTATb OYeHb yaauHbIM.

KnioueBble cnoBa: nepesoj, 3KBUBAJIEHTHbIN MeToA, opurnHan, BOJIbHbIN nepeBoj, CNoXHoe npej-

JI0XKeHWne, 3KBMBaNeHT, peainn.

JILH. Toncroiinsig «Tolt Tapkap» MIbFapMachiH
Ka3zak TuTiHE aymapraH M. Oye30B Oo0JaThIH.
M. Oye30B aygapMaHBIH €pKiH TYpiH KOJJaHFaH.
M. Oyes3or JI.H. Toncroiiasin «Ilocie Oana» aeii-
TiH oHrimeciH «To# Tapkap» amen aymapeim, 1938
KBUIBI ©31 KYpacThIpFaH o/IeOHueT XpecToMaTws-
chlHa (OpTanay, opTa MEKTeNTepAiH O-KiachlHa
apHajFaH) eHri3ai. bynaH coH on aymapma Keiije
0acka XxpecToMaTHsIIapFa 1a KOCBUIBIT XKypai, 1953
KbUTBI «YKaHa eMipy KypHaIbIHIA OachUIIbI.

JI. ToncTolinpiH OyJ1 SHTIMECI TEpeH MCHXO-
JIOTHSIIBIK 9p1 JTMPUKAIIBIK TOJIFAHBICTICH JKa3blIFaH,
Hukomaii matmanbpiy Ke3iHAeri aJIeyMeTTIK TeHCI3-
JIKT1, 9CKEpH OMip/IeTi ailyaH IbIK KaJIBIIThI SIIKEP-
Jieyre apHaifaH. OHriMe KeHinkepJiH e3 aThlHaH
Oassuaananel. OHna anam GanaceiHa 030BIPIBIK JKa-
car, 390ip KOpCEeTYHIUTIKTeH XUpPEeHy ce3iMi Kici-
HI IIbIH MaxaOOaTThIH ©31HEH Je KiCiHi Oe3aipimn
XKibepeTiHmiri oHrimenenreH. Kesjemi marbH rana
OCBl OHTIMEJE 30p OJIHKAIBIK CEPIiH, (QHIOCO-
busTeIk MeH3ey 6ap. M.Oye30B oHTIMEHi oTe TIie-
Oep aynaprad. COHABIKTaH J1a ayJjapMa eTe )KaKChl
mbIKKaH. OKBIPMaH KbI3BIFYIIBUIBITIEH OKH/IBI.
Aynapy yirici karblHaH, OyJl epKiH ayaapma.
OcwIHAars! epKiHAiK OKbIpMaHAapFa TYCIHIKTI 60y
MaKCaThIHAH TYFaH]IbIFbI OCIIT 1.

M. Oye30B opsbIcia aTayjaapsl 0aTbUT €HT13iIl,
Ka3aK JKYPTIIBUIBIFBIHA COHIINAIBIKTBI JKATHIK €Till
6epren. Mpicanbl, Oania KbI3 9Kecl — KapT MOJIKOB-
HUKKE JKYPTTBIH 09pi jka0bljia KOIMEMET KOPCETIll,
Oure maKpIpraHja, OHbIH 0ipa3 MaHJAHBI TYPbII
Oapeim  Owitent KeTeTiH >kepiH ToJICTOW FalIbIK
KITITTIH ce3iMeH Obutali cypertereH: «Masyp-
Ka KyHiHiH Oackl Oactana OepreHze, o Oip asFblH
eKIiHMEH Tapc eTKi3iN eKIHIIICiH co3a OacTajbl.
30p, aybIp JIeHec] Keliae xKai, Kei1e KanKpII, Kei-
Jie KYJIIIBIHBIN, CKiJIeHin KeTeli». bip asrbiH Oip
asFpIHA COFBIN HeMece TabaHBIMEH TaKTail Teyi,
3aJ1 OOMBIMEH JKBIDKBIN Oep/i. BapeHbKaHbIH HA3IK,
cyiry 0oifbI KackIHAA inmece xky3in keneni. Kinrkene,
aK, aTiac asFBIHLIH aJbIMBIH ME3TITIMEH, KeHje
KbICKapTa Oacansl. bapiwlk 3am Oyir mapasiH Oap
KO3FaJIbIChIHA Tecie Kapan Typ. MeH cylciHy Obl-
JIail TYPCBIH, EPEKIIe Oip KyaHBIIITICH eJKipereHaei
ne enim. Exeyine comaii kapaueimy» [1, 102].

Ocpl kepHicTeri aygapma Oap 0osiyMeH, JUHA-
MUKAJIBIK €KIIiH, bIPFaFbIMEH, 63 YHi, 63 ThIHBICHI-
MEH, caHa-ce3iMiHe, JKYpPeriHe epKiH KeTill )KaTaIbl.
Enpi ochl y3iHAIHI TYITHYCKAMEH CaTBICThIPANbIK:

«/loxnaBmucy, Hadana MazypoyHOrO MOTH-
Ba, OH OOWKO TOMHYJ HOTOW, BBEIKUHYJ IPYTYIO,
rpy3Has Qurypa ero To THXO U IUTaBHO, TO IIIyMHO
u OypHO, ¢ TOMOTOM TOJIONIB U HOTU 00 HOTY, 3a-
JIBUrajiach BOKpYT 3aibl. ['paunosnas ¢urypa Ba-
PEHBKH IUIBUIA OKOJIO HEro, HE3aMETHO, BOBPEMS
YKOpauuBasi WM yJUIMHSS IIarkd CBOUX MaJICHbKHX
OenbIX aTIacHbIX HOXKEK. Bes 3ara cnequia 3a Kax-
IbIM IB)KEHUEM Haphl. Sl e He TOJIbKO JI'oOoBacs,
HO C BOCTOP)KCHHBIM YMUJIEHHEM CMOTPEI Ha HUX)
[2, 16].

Ochbl €Ki MOTIHJII CaJIBICTBIPBIN KaparaHjaa ay-
JTApMaHBIH JIOJT JKOHE KOpKeM OepinreHAiriH Oaii-
KariMbI3. CeliieM OeJIIIIeKTeHIM Ty, aaijia aBTop-
IBIH CO3 Kypay Kyleci MeH CTHii Oy3bUIMaraH.
Ce0e0i, TYIHYCKaHbIH Y3aK KypJeli coineMaepiH
OONIIIEKTEHTIH JKepAe aydapMaIIbIHBIH TOJIBIMCHI3
ceiiieMzep (HEMOJIHbIE TPEAJIOKEHUS) KacaraH-
JIBIFBIH OalKaliMbI3. MbIcaibl, «JloaaBIuch Ha-
Yaja Ma3ypoyHOrO MOTHBa, OH OOMKO TOMHYJ OJI-
HOM HOT'OM, BBIKMHYJI IPYTYIO, U BBICOKAsl, Ipy3Has
¢urypa ero To TMXO W IUIABHO, TO LIyMHO U Oyp-
HO, C TOIIOTOM IIOJIOLIB U HOI'M 00 HOTry, 3a[BUra-
Jach BOKPYT 3aJibl » JAETCH COMJIEMHIH OeJIIeKTell,
ayJIapbUIFaH IBIFbIH CATIBICTRIPAMbIK. «Ma3ypKaKyHi-
HiH Oacebl Oactana Oeprenze, o Oip asFbIH EKIIiH-
MEH TapcC eTKi3im, eKiHmIiciH co3a Oactanmbl. 30p,
ayblp JAeHeci Keilje >kai, Keiae Kajkbll, Keije
KYJIIITBIHBIM, €KUIeHIT KeTei. bip asrbia Oip asrbpiHa
COFBIIT HeMece TabaHbIMEH TaKTal Teyirr, 3a11 00ibI-
MEH JKbUDKBIT OepIi».

Bip xypaeni, Kypmanac celiieM yuike OeIiHTeH.
bipak ekeyi e OactaybIlch3 coiiieMep OonFaH-
JBIKTaH, aJIBIHFBICBIMEH >KaJIFachlll, 09pi KOCBUIBIII,
0ip kepiHicTi FaHa OeliHeNen 1. ABTOP/IbIH CTHJIIH
CaKTaraHbIFbIH OCBI Y3IHHIJCH A€ aHbIK Oalikayra
Oomazpl. Achl aTaiFaH Y3iHIiHI ayaapy OapbIChIH-
Jla TOJIBIMCBI3 COMJIEM eTill ayJapMaii, SpKaiChIChIH
JKeKe-)Keke OepreH Oosica, ayjapMa HYCKa acepci3
OOJIBII IIBIFAp €111 JETeH OMIaMbI3. SIFHU, aBTOPIBIH
CTHII Oy3bLIap €.
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M. Oye30BTel KOpKeM o3 IIeOepiHiH KOJIbIHAH
IIBIKKaH OVJI ayJmapMma YiIKeH oiebu Mypa OoJbIm
Kanapl. bipak yakpIT 03bIT, MOJIEHUETIMI3 JaMbBIFaH
CalibIH OHBIH TUII MEH CTHJIl OalKaJlaThIHBI CO3CI3.
Kazak XaiKbeIHBIH 971e01 Tili Je dKaHAPBIIL, )KETiIII.
Aynapma FeUIBIMBI J1a ecin-epkere/i. COHIbIKTaH
Jla, KOPKEM ayJaapMaHblH TaMallla TYbIHJIbUIAPHI 63
JIOYIpiHiH KYHJBI ecKepTKimi Oorbin Kana Oepei
e, aJl 9p Ke3eH/Ie JKaHa ayaapMaliap TYbIT KaTaThl-
HEI J1a 3aH/IBIIBIK.

JKorapsla aifTbuFaH I9yipAiH 131 ochl aynap-
Manma ga cesimemi. OHbl 013, eH amasIMeH, Kojia-
HBUTFaH co3 OajamanapblHaH Kepemi3. MacereH,
«0a» JIereHHIH 0apJIbIK XKePJIe «TOW ST aJIbIHYbI,
«FaIIBIK» JIETCHHIH OpHBIHA KEHIe «achIK» OOI
KeTyi (... «<MEH 0JI Ke3/1€ achIK eliM. Terinjie Kken pet
achIK 0OJIBIM, Oipak MBIHAY COJIAPJbIH IITIHIET] eH
KYIITiCI €/i» JETeH CHUSKTBI), «TCOPHUsD JIEICHHIH
€KYHe», «KOHBKW» JETEHHIH «IIaHFBI ask» Oor
KYpyl — ochUIapAbIH 09pi TeK KaHa COJ Ke3Aeri
oM Kemm Ce3IepHiH aymapMma OamamMaraapbIHBIH
KaJbIITaCHIaraHIbIFEIHBIH HET13T1 aliFarbl.

[IsirapmanbiH  aThiHBIH  «ToOM  Tapkap» nen
aJBIHYBIH KOJIaMBbI3. OJ1e0r CHOCKTEP/IiH aTTaphl
Keiie ochlail 00pa3apl Typae epKiH anbiHa Oeperi.
Kaiita «bangan keiiiny» neyaen repi «Toit Tapkap»
IeTeH omnaeKahma ocepii jge. bipak mom kasipri
yakpITTa Oosica, M. Oye30BTiH €31 /€ MOTiHHIH
IIIHAE Ke3IeceiH «0al» JAEreH CO31l «TOH » eIl
anmac ei. OUTKeH1 «0an» — «To» eMeC.

OchbIHIal TeK KaHa TUIIH JaMybIHA, ME3T1IIH
03ybIHa 0aIaHBICTI OKTA-TEKTE Ke3/IeCeTiH OipeH-
capaH yreiMaap Oosimaca, Oyl ayJapma, HeriziHeH
aNFaH/ia, KYHi OyTiHre JediH KOpKeMJIiri )KaFbIHaH
canaJibl Jia TapThIMJIBI.

«Toit Tapkap» oHrimecineH Oip MbICall aJbIIl
tangan kepeiik. TymHyckaga «Jlepikanach oHa

Bcerjia HeOOBIKHOBEHHO IPSIMO, Kak OyITO HE MOT-
JI0 MHa4ye, OTKMHYB HEMHOT'O Ha3aJ TOJIOBY, U 3TO
JlaBajio €l ¢ ee KpacoTOM U BBICOKMM POCTOM, He-
cOTps Ha ee XynoOy, Jake KOCTIISIBOCTb, KAKOH —
TO LAPCTBEHHBINH BHJ, KOTOPHII OTITyTMBajl ObI OT
Hee, eciy Obl He JIaCKOBast BCEr/ia Becesasi yabloKa
U pTa, IPEJIEeCTHBIX OJIECTSIIMX IJ1a3, U BCETO €€ MU-
JIOTO, MOJIOJIOTO CymecTBa ». [2, 105].

Kazaknracel: «bo¥bIH Tin-TiK ycTaiael, Oac-
Kala ycrayra 00JMalThIH CHAKTHL. Meri keTepiHki
Oacel a3 mankauail Typaasl. COHBICH Y3bIH OOMWBI
MEH CYJIy JKY3iHE COHINA JKapachlm, Oipa3 aphik-
TBIFBIH, CYHMeKTimriH Oingipmeit Typansl. Kaiita
OapiBIK KanumbIHa Oip XaH3aJaHBIH PeHKIH Oepemi.
ManrFa3ablK peHKIHEH XypT KalMbIKKaHaa Oonap
emi. Oran xiOepMeHTIH cysly, HYpJIbl Ke3i MeH
e3yiHJeri epke, almbIK KYJIKICI jKoHEe CYHIKTI xKac
TYJIFACBIHBIH OapJIbIK, HO3IK epkeniri ». [1, 16].

M. Oye30B TyNHYCKagarbl Kyplesi ceiiemuii
KBICKa-KbICKA aJIThI JKall ceiyieMre OeJiin ayaapraH.
ABTOpIBIH Oip celiemjeri aiTKaH OWBIH TyTell
KaMTbIFaH. JlereHMeH, MHTOHAIUS, BIPFaK, TYITHYC-
Kara TOH CTWIIBJEp CaKTajblHOaraH. AynapMallibl
HaFbI3 €PKiH ayJiapMa TYpiH MaiananFaH.

AynapMambIIbIK IeTeHIMI3 — 971eOu-TIIbIFapMa-
IIBUIBIK ©HEp OOJIFaHIBIKAH Jla, OJ OHEP HMECIHIH
TEK KaHa ©3iHe TOH OpHErl opKalllaH aHFapbUIbII
TYpybl THiC Jen ecenrteiimi3. MaceneH, KopkeM
aymapMajna KaHIai oMicTi KOJJIaHFaHBIMEH, MEWi
epKiH aylapchlH, MEWIi I ayJaapchiH, 0opidip
0i3 M. Oye30BTiH KOJBIH, CTHJIIH, BIPFaFbIH T.O.
aHFapambI3.

AymapMamniel-Ka3ymisl  HEFYPIBIM  KOPHEKTI
TyiFa OonFaH cailblH OHBIH ayAapMalarbl ©31HIIK
epEeKLIEIr! Ie COFYPIIbIM aiKbIHBIPAK aHFAPbLIA/IbI.
Mynbr 613 JLLH. Toncroiiapin «Tol Tapkap»
OHTIMECIHIH ayIapblUTybIHAH KOPEMI3.
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